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第六十三届会议 

议程项目 114 

联合国同各区域组织及其他组织的合作 
 
 
 

  2009 年 7 月 15 日葡萄牙常驻联合国代表团临时代办给秘书长的信 
 
 

 我谨以葡萄牙作为民主政体共同体主席的身份，随函转递 2009 年 7 月 11 日

和 12 日在里斯本召开的民主政体共同体第五届部长级会议通过的《里斯本宣言》

(见附件)。 

 请将本函及其附件作为大会议程项目 114 项下的文件分发为荷。 

 

葡萄牙常驻联合国代表团临时代办 

若热·洛博·德梅斯基塔(签名) 
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  2009 年 7 月 15 日葡萄牙常驻联合国代表团临时代办给秘书长的信的

附件 
 
 

  《民主政体共同体里斯本宣言》 
 

 我们，2009 年 7 月 11 日和 12 日在里斯本举行的民主政体共同体第五届部

长级会议的与会者： 

 共同憧憬未来的世界是人人自由，处处正义的世界， 

 重申我们共同体的基础是尊重人的尊严的普遍价值，平等原则，法治和人权， 

 进一步重申，所有人权都是普遍、不可分割、相互关联、相互依存、相辅相

成的，必须以公正和平等的方式，在同样的基础上，以同样重视的程度，对待所

有的人权。 

 重申我们各国庄严承诺，履行义务，根据《联合国宪章》、《世界人权宣言》

和其他有关人权的文书和国际法，促进普遍尊重、遵守和保护所有人的所有人权

和基本自由，并进一步重申我们承诺，尊重和维护以往 2007 年在巴马科，2005

年在圣地亚哥，2002 年在汉城和 2000 年在华沙举行的民主政体共同体部长级会

议商定的具体原则和规定，并就此采取行动， 

 认识到，若不严格遵守《世界人权宣言》中规定的不歧视原则，民主就不能

持续下去， 

 决心促进两性平等和妇女充分及平等地参与生活的所有领域，包括各级决策

过程，  

 强调一切恐怖主义行为是对民主和民主价值观的威胁， 

 注意到不同文化间的对话和不同文明联盟等倡议在对抗种族主义和仇外心

理等对民主的威胁方面做出的贡献， 

 强调包括联合国在内的国际机构及其它们的改革，可以支持和帮助在全球各

地推进民主治理， 

 确认在民主政体共同体成立后的过去 10 年中，发生了深刻变化，并认识到

民主是一个必须加以培育的过程，需要不断改进治理做法，确保民主参与， 

 再次承诺我们决心加紧努力，确保及时、全面地实现千年发展目标和联合国

各次主要会议和首脑会议以及其他论坛决定的目标， 

 强调目前的金融和经济危机是对开放社会的一个挑战，同时也为加强民主体

制、民主施政和透明度提供了进一步的理由， 
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 着重指出全球经济和金融危机没有削弱国家保护和促进人权和法治的首要

责任，并强调这方面需要进行国际合作， 

 指出在问责制和合法性的基础上，民主制度处理金融和经济危机的手段胜过

其他政府形式， 

 重申最近联合国关于世界金融和经济危机及其对发展的影响的高级别会议

的成果，其确立在当今全球化的经济体系中，由于所有国家比以往任何时候都更

密切联系在一起，和平，稳定与繁荣不可分割， 

 还认识到社会凝聚力，即促进包容、平等和公民福祉，是可持续的民主制度

的基本组成部分， 

 重申联合国大会通过的国际民主日具有象征意义， 

 在此，我们承诺： 

 在全球争取民主施政，促进和保护所有人的人权和基本自由；推进民主化，

让公民参与透明的政治进程；支持法治，性别平等，人的安全，言论自由和获取

信息，获得基本公共服务，有效和负责的国家机构，可持续经济增长和社会凝聚

力， 

 促进普遍承认自由和公平选举的至关重要性，以此作为政府合法性的基础， 

 积极促进每个人享有和平集会和结社自由的权利， 

 促进民主教育及人权教育和学习，作为参与民主进程和治理的基本手段， 

 加强国际合作打击恐怖主义，确保各国努力遵守国际法规定的义务，特别是

国际人权、难民和人道主义法规定的义务，包括促进更有效地执行现有的反恐怖

主义文书，早日完成关于国际恐怖主义的全面公约的谈判，该公约反映了民主政

体共同体的看法：恐怖主义行为不论其形式、表现或动机，均是不可开脱的犯罪

行为， 

 加强与区域和区域间组织的合作，促进民主和发展区域合作机制，旨在以可

持续的方式建立和巩固民主， 

 认识到联合国的改革，包括安全理事会的全面改革十分重要， 

 我们还决心： 

 认识到应该就《多哈发展议程》达成目标宏大、兼顾各方的协议，履行我们

对官方发展援助和实现千年发展目标的承诺，尤其是对撒哈拉以南非洲的承诺， 

 努力支持在透明管理和强大全球性机构的基础上恢复信心、增长和就业的各

项行动和倡议， 
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 认识到有必要与有关国际组织，特别是联合国，进行合作和密切联系， 

 在民主政体共同体成立将近 10 周年之际，我们将致力于： 

 为民主政体共同体注入新的活力，加强主导共同体成立的核心原则，提高效

力，并通过面向行动的目标，重申其在全球促进民主施政方面的根本作用， 

 加强非政府进程的作用和民间社会的参与， 

 实施葡萄牙担任主席时召集小组通过的新程序， 

 协助认真筹备这一重要进程，包括支持： 

 2010 年民主政体共同体成立 10 周年之际，在波兰召开的高级别会议和 2011

年在维尔纽斯召开的民主政体共同体第六届部长级会议， 

 审查工作组的任务和工作方法，力求优化和精简其活动， 

 支持常设秘书处，鼓励其行政，业务和技术投入， 

 支持立陶宛担任主席， 

 欢迎蒙古随后担任主席， 

 我们将于 2011 年在立陶宛再次举行会议。 

 


